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ZMLUVA O DIELO

,,Udriba travnatého porastu a
zabezpecenie nepravidelnych prac 2020«

¢ Z0OD/209/2020/BVS

medzi

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, as.

Qclean s. r. o.



Tato ZMLUVA O DIELO & ZOD/20920/BVS (dalcj len Zmluva) bola uzatvorend niZSie uvedeny
defi, mesiac a rok v silade s ustanovenim § 536 a nasl, zikona & 513/1991 Zb. Obchedného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov medzi:

Objedndvatel’om:

Obchodné meno:
so sidlom:
Statutarny organ:

Bratislavska vodarenska spolo&nost’, a.s.

Presovska 48, 826 46 Bratislava

JUDr. Peter Olajos, predseda predstavenstva, generalny riadite!l
Ing. Emerich Sinka, €len predstavenstva, finan&ny riaditel

Zastupea zodpovedny vo veciach technickych:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo aétu (IBAN):
SWIFT:

Zépis:

Poskytovatel’'om:

Obchodné meno:
so sidlom:

Statuwtamy zastupca:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo aétu (IBAN):
Zapis:

"“oru spravy majetku
35 850 370
2020263432
SK2020263432

o T

Obchodny register Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka &. 3080/B

{dalej ako Objednavatel’)

Qclean s. r. 0.

Janka Jesenského 39, 083 01 Sabinov
Mgr. Daniel Luka¢, konatel’
51217988

2120630578

SK2120630578

- -‘nQJP

O e Bt

( d'alej ako Poskytovatel alebo Zhotovitel’)

(kazda zo zmluvnych stran samostatne tiez Zmluvna strana, vietky vysSic uvedené strany dalej spologne

ako Zmluvné strany).

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI takto:

1. PREDMET ZMLUVY
1.1 Za podmienck stanovenych v tejto Zmluve sa Zhotovitel' zaviznje pre Objednévatel'a vykonat’
nasledovné sluZby:
(a) pravidelné prace: kosenie travnatého porastu, muléovanie, &istenie po koseni, odvoz

a zhodnocovanie biologického odpadu a d'alie s tym shvisiace prace (dalcj ako
UdrZba travnatého porastu) podl'a prilohy ¢&islo |

(b) nepravidelné prace ako orez krikov, orez stromov presvetlenim, Eistenie krajnic,
odstratiovanie ruderalneho odpadu, odstrafiovanie krikov, vyrub stromov a d'alSie s tym
sfivisiace prace (d'alej ako Nepravidelné price) podla prilohy &isto 1

v objektoch a arcaloch spoloénosti Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s. {d'alej len BVS, a.5.)
podrobne 3pecifikovanych v Prilohe &. 2 (dalcj ako Objekt).



2. TERMIN A ROZSAH PLNENIA

2.1 Udrba trivnatého porastu

(2)

(b)

(<)

Zhotovitel je povinny vykonat' v kazdom Objekte Udrzbu travnatého porastu v potte
stanovenom v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Zhotovitel' je povinny vykonavat jednotlivé Udrzby travnatého porastu v terminoch
stanovenych v Harmonograme prac specifikovanom v bode 2.3 Zmluvy.

Objednévatel’ je opravneny kedykol'vek podla potreby upravit' poéet poZzadovanych
Udrzieb trévnatého porastu v jednotlivich Objektoch zaslanim pisomného oznamenia
Zhotovitel'ovi minimalne viak 5 pracovnych dni pred poZadovanym zaiatkom
vykonania prac prigom pri rozhodovani Objednavate!’ najmé zohl'adni vy§ku travnateho
porastu v jednotlivych Objektoch, klimatické podmienky apod., a Zhotovitel' sa
zavizuje takato upravu podtu akceptovat'.

2.2 Nepravidelné prace

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Objednavatel’ prostrednictvom Poverenej osoby (ako je definovana v Eldnku 8 Zmluvy)
alebo inej osoby, ktord ma na to pisomné poverenie zo strany Objednavatela, je
opravneny zadat' Poskytovatel'ovi Objedndvku na vykon Nepravidelnych pric, ato
v primeranom &asovom predstihu, miniméine v8ak 3 pracovné dni pred zadiatkom
vykonania pric, ktory uréi Objednavatel v Objednavke, ak sa Objednévatel’
a Poskytovate[ nedohodni na inom skorfom termine (dalej len Termin
nepravidelnych prac). Pre zamedzenie pochybnosti spraveovia Objektov nemdZzu bez
samostatného pisomného plnomocenstva vystavovat’ Objednavky.

¥V Objednivke Objednavatel’ uvedie najma:
(i) druh Nepravidelnych prac;
(ii) adresu miesta vykonu Nepravidelnych prac;
(iti)  Termin nepravidelnych préac;
(iv)  urfenie osoby opravnenej Nepravidelné prace prevziat',

Na zaklade Objednavky vyhotovi Poskytovatel' cenova ponuku na poZadované prace
a Objednavatel’ {prostrednictvom Poverenej osoby) je oprivneny tito cenovia ponuku
schvalit, vzniest' k nej pripomienky alebo ju odmietnut’. Ak sa Zmluvné strany
nedohodni na cene za Nepravidelné prace a Objednévatel’ (prostrednictvom Poverenej
osoby) cenovil ponuku neschvali do zadiatku vykondvania Nepravidelnych prac (podla
Terminu nepravidelnych prac), znamena to automatické zrudenie platnosti Objednavky.

Ak sa Zmluvné strany dohodni na odmene za Nepravidelné sluzby na ziklade
Objednavky, Objednavka sa povaZuje za prijati a Poskytovatel' je povinny poskytnuf’
pinenie podl'a Objednavky. AZ do prijatia Objednavky podl'a tohto ¢lanku, nié v tejto
Zmluve nie je moZné interpretovat ako zavizok Objedndvatel'a objedmat’ si
Nepravidelné prace v uréitom rozsahu.

Pre zamedzenie akychkofvek pochybnosti Poskytovatel’ nie je opravneny vykonat
akékol'vek Nepravidelné price bez vystavenia Objednivky Objednavatel'om v silade
s tymto bodom. Vykonanie takychto prac bez Objednavky (alebo nad jej rozsah) sa
povaZuje za podstatné porudenie zmiuvy a Poskytovatel'ovi nevznikd narok na
zaplatenie Ceny za nepravidelné prace.
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3.4
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Harmonogram pric

(a) Zhotovitel je povinny pripravit harmonogram vykonavania Ciastkovych diel {dalej ako
Harmonogram pric). Harmonogram prac musi zohl'adfiovat’ rozdelenic prac podla
jednotlivych Objektov a musi byt v silade s podmienkami vykondvania Diela, tak ako
s1 stanovené v tejto Zinluve.

(b) Harmonogram pric musi obsahovat' pre kazdy Objekt nasledovné informacie:
(i) oznadcnie Objektu;
{ii) oznaenie divizie, prip. oddelenia a oblasti v ktorej sa Objekt nachadza;

(iif)  konkrétne ditumy a poradie, v akom budi realizované pozadované Cinnosti
v danom Objekte; a

{iv)  denny rozpis plinovanych &innosti v Objekte.
{(c) Harmonogram pric tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmiuvy.

(d) Zhotovitel' je povinny 1x ty2denne (kazdy 1. pracovny dedi v t¢Zdni), po dohode
maximélne 1x za 14 doi, aktualizovat’ Hanmonogram prac tak, aby najmd zohl'adhoval
vietky zmeny ohl'adne terminov a poétu UdrZieb travnatého porasiu poZadovanych zo

strany Objednévatel'a a objednévky na vykonanie Nepravidelnych prac, pri¢om takto

aktualizovany Harmonogram préc musi obsahovat aj aktulny stav kosenych Objektov,

Pre zamedzenie akychkolvek pochybnosti Zhotovitel je oprivieny menit’ termin

vykonania jednotlivych Ciastkovych diel len so stihlasom Objednavatel'a.
CENA DIELA

Za riadne vykonanie Udrzby travnatého porastu podl'a tejto Zmluvy ma Poskytovatel’ narok na
odmenu vo vy¥ke podl'a Prilohy & 1 Cast’ 1. (d'alej len Cena za tidrzbu travnatého porastu}.

Za riadne vykonanie Nepravidelnych prac podra tejto Zmluvy mi Poskytovatel narok na odmenu
vopred dohodnuti medzi Objednavatel'om a Poskytovatel'om na zaklade Objednéavky (d’alej len
Cena za nepravidelné price).

Cena za Udrzbu travnatého porastu a Cena za nepravidelné prace (d’alej spolu len Odmena)
predstavuje dplni a konetnt odmenu za poskytnutie Prac (vritane dopravy, zabezpedenia
Pracovnych pomécok, likvidicie odpadu, vykonu povinnosti vyplyvajicich zo zmluvnych
podmienok tejto zmluvy.) a Poskytovatel' nemd narok na tihradu akychkol'vek inych nakladov,
vydavkov, poplatkov (a pod.), ktoré mu zakéhokolvek dovodu vzniknd v sivislosti
s vykondvanim Pric podl'a tejto Zmluvy.

Celkové cena za idrzbu trivnatého porastu a cena za nepravidelné price podl'a predmetu zmiuvy
spolu nesmie prekroit’ sumu 280 000,00 EUR bez DPH (slovom dvestoosemdesiattisic eur).

Vietky ceny uvedené v Prilohe &.1 uvedené bez DPH a k tymto cendm bude fakturovana DPH
podfia pravnych predpisov platnych v ¢ase dodania.

V pripade, ak kedykol'vek po uzatvoreni Zmluvy nastand u Zhotovitel'a dovody na zrulenie
registracie pre DPH v zmysle prisluinej privnej Gpravy a/alebo Zhotovitel' bude zverejneny
v prisluSnom zozname o0s6b vedenom Finanénym riaditeI'stvom SR, Jje Zhotovite!’ povinny o tejto
skutoénosti Objednavatel'a bez zbytoéného odkladu informovat, V pripade porudenia povinnosti
podrla predchadzajiicej vety vznika Objednévatelovi pravo na nahradu 8kody, ktord mu vznikne
v dosledku poruenia oznamovacej povinnosti, najmi na ndhradu DPH.
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4.5

4.6

5.1

5.2
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PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, ze fakturaénym obdobim je kalendamy mesiac. Zhotovitel je povinny
vystavit' a doru¢it’ Objednavatelovi vietky faktiry do 15 dni po skongeni kalendimeho mesiaca,
v ktorom boli price dodané a prevzaté Objednavatelom na zaklade preberacicho protokolu.
Zhotovitel' je povinny vystavit' samostatna faktiru a rozdelit’ Ciastkové diela pre kazda diviziu
v &leneni ako je uvedené v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy (pre zamedzenic pochybnosti Zhotovitel’ je
opravneny vystavit' jednu faktiiru za vykonanie viacerych Ciastkovych diel v ramci j ednej
divizie).

Kazda faktira musi obsahovat’;
(a) adaje pozadované platnymi pravnymi predpismi;

(b) Ipecifikdciu divizie, za ktori sa faktira vystavuje a jednotlivych Objektov, v ktorych
prace boli vykonané;

(c) ako prilohu:
(i) preberaci protokol podl'a élanku 5 podpisany Zhotovitel'om a Objednavatel'om,
vratane vazneho listka preukazujuceho mnozstvo likvidovaného/zhodnoteného
odpadu v tondch s obchodnym menom opravnene;j spolo&nosti preberajicej tento

odpad;

(ii) potvrdenu kopiu objednivky zaslanej objednavatel'om alebo vo faktire bude
uvedené &islo objednavky, pod ktorym ju objednavatel’ eviduje;

Zhotovitel' je povinny fakturovat’ Cenu za nepravidelné prace na samostatnej faktire.
V pripade, ¢ faktiira neobsahuje potrebné naleZitosti podl'a ods. 4.2 tohto €lanku Zmluvy,
Objednévatel' je povinny vratit' ju na doplnenie. V takom pripade sa prerudi plynutie lehoty
splatnosti a nové Ichota splatnosti zacne plynit’ doruéenim faktary Objednévatelovi, ktora spitia
vietky naleZitosti podl'a tejto Zmluvy.
Splatnost’ faktiiry je 30 dni odo dita dorugenia faktary do podatelne v sidle Objednavatel'a.
Objcdnavatel’ neposkytuje zalohu na financovanie predmetu plnenia.
ODOVZDAVANIA A PREBERANIA DIELA
Po ukonéeni kazdého Ciastkového diela je Zhotovitel’ povinny najneskér do 5 kalendamych dni
od ukondenia prac vypratat’ dany Objekt a pripravit' preberaci protokol pre uéely odovzdania
Ciastkového dicla Objednavatelovi.
Preberaci protokol musi obsahovat™

(a) oznatenie Objektu, v ktorom bolo Ciastkové diclo vykonané,

(b) rozpis &innosti v ramei Ciastkového diela,
(c) détum preberacieho konania Ciastkového dicla
Ak bolo Ciastkové dielo riadne vykonané, Poverens osoba za Objednavatela podl'a bodu 8.3
pism. a) Zmluvy tito skutolnost potvrdi podpisom preberacieho protokolu zodpovednym

zastupcom Objednévatel'a uvedeného v Prilohe £.3.

Ak Ciastkové dielo ma vady, Objednavatel je opravneny odmietnut’ prevzatie takéhoto
Ciastkového diela, pritom v preberacom protokole sa uvedi vietky vady, ktoré brania prebratiu



Ciastkového dicla. Zhotovitel' je povinny vielky takéto vady odstranit’ bez omeskania, aviak
najneskdr do 5 pracovnych dnf od ich oznamenia zo strany Obj cdnavatela.

5.5 Zhotovitel' nema narok na zaplatenie Ceny dicla za vykonanie Ciastkového diela az do jeho
prevzatia zo strany Objednévatel'a (. aZ do odstranenia vietkych vad Ciastkového dicla).

6. PODMIENKY VYKONANIA DIELA

6.1 Vstup do Objekiu

(a)

(b)

(c)

Objednavatel’ je povinny zabezpetit' ZhotoviteTovi vstup do Objektu, na nevyhnutry
tas potas bemmého pracovného diia od 8:00 do 16:00 hod., pocas cclej doby
vykonévania Ciastkového diela a tiez pred zakatim vykonéavania Diela (t. j. minimalne
3 pracovné dni pred zadatim vykondvania Diela ) za fidelom zistenia skutocnosti
potrebnych na vykonanie Diela. Pristup do Objektu bude Zhotovitel'ovi umozneny
v be¥ny pracovny defl v Zase od 08:00 do 16:00 hod.

Zhotovitel' je povinny vyhotovil' zoznam oséb a dopravnych prostriedkov, ktorym
Objcdnavatel' m4 zabezpeit' vstup do jednotlivych Objektov. Zhotovitel je povinny
aktualizovat' tento zoznam a zmeny bez omeskania a véas oznamit’ Objednavatelovi.
Objednavatel je opravneny zamedzit' vstup do Objektu:

(i) 0sobam a dopravnym prostriedkom, ktoré nie si uvedené na zozname;

(ii) osobam, ktoré neabsolvovali §kolenie BOZP a PO,

(i1i) osobam, ktoré st pod vplyvom alkoholu;

(iv)  dopravnym prostriedkom, ktoré nespliaji podmienky prevadzky na pozemnych
komunikaciach (ak tieto sii na takito prevadzku urené);

(v) dopravnym prostriedkom a strojom, ktorych zly technicky stav (podt'a posadenia
Objednéavatel'a) mdze spdsobit’ skodu na majetku alebo na zdravi.

6.2  Podmienky vykondvania Udrby trivnatého porastu

Zhotovitel' sa zavizuje vykonavat' Udrzbu travnatého porastu podla nasiedovnych podmienok:

(a)

(b)

(<)

Kazd4 jednotliva Udr#ba travnatého porastu v jednotlivych Objektoch nesmie trvat’
dlhsie ako:

i) 10 nepretrzitych dni v Objektoch s vymerou do 100 000 m?; alebo
(i) 20 nepretrzitych dni v Objektoch s vymerou nad 100 000 o’
pritom dizka kosby nesmie prekrocic viac ako 7 dni z vy3die uvedeného ¢asu;

Vy$ka travnatého porastu po vykonani Udrzby trivnatého porastu nesmie prekro€it’ za
ziadnych okolnosti vySku 50 mm;

V ramci kazdej Udrzby trivnatého porastu je Zhotovitel' (okrem kosby) povinny
zabezpedit':

(i) zber pokoseného travnatého porastu na objektoch podia objednavky;
(ii) bez zbytotného odkladu po vykonani kosby, upratanie a vycistenie vietkych

pléch od pokoseného trdvnatého porastu resp. sena a ostatného biologického
odpadu vzniknutého po koseni;




6.3 Podmienky Nepravidelnych pric

Zhotovitel' sa zaviizuje vykonat' Nepravidelné prace podl'a nasledovnych podmienok:

(a)

(b)

Pri Nepravidelnych pracach musia byt' dodrzané vietky vicobecne zdvizné predpisy
upravujice vykon nepravidelnych pric. Ak Zhotovite' obdrzi od Objednavatela
objednavku, ktord je vrozpore so vieobecnymi pravaymi predpismi, je povinny
Objedndvatel'a bez omedkania na tato skutofnost’ upozomnit spolu s navrhom ako
zabezpetit, aby vykonanic nepravidelnych pric bolo vykonané v stlade so
vieobecnymi pravnymi predpismi (napriklad navrhnit najbliz8i vhodny termin
vykonania Nepravidelnych prac).

Zhotovitel' je povinny pre Objedudvatela ziskat vietky povolemia potrebné na
vykonanie Nepravidelnych prac, pri¢om (ak ho oto Objednavatel poZiada) je
Zhotovitcl' povinny Objednavatel'a zastupovat v prisluSnych spravnych (a inych)
konaniach v stvislosti so ziskavanim takychto povoleni.

6.4 Vieobecné podmienky vykondvania Diela

()

(b)

(©)

(d)

(e}

()

()

Pri vykonavani Diela je Zhotovitel’ povinny riadit’ sa pokynmi zodpovednych zastupcov
Objednavatel’a a spraveov Objektov.

Zhotovitel' je povinny dodrZiavat' vietky platné pravne predpisy, kioré sa vztahuju
k predmetu plnenia tejto Zmluvy a riadit’ sa zasadami vyuzitia Gizemia ochrannych
pasiem vodnych zdrojov stanovenych v platnych pravnych predpisoch a nariadeniach,

V pripade akejkol'vek havérie vzniknutej &innostou Zhotovitel'a, je tito skutoénost
povinny bezodkladne nahldsit’ zodpovednému zastupcovi Objednavatela a Spravecu
objektu, v ktorého sprave sa prislu¥ny objekt nachidza.

Zhotovitel' je na pracovisku povinny prijat a zabezpetit' také opatrenia, aby jeho
Cinnostou na fizemi Objednavatel'a nedoslo k poruseniu platnych pravnych predpisov.
V opaénom pripade sankcic spravnych organov uplatnené voci Objednavatelovi znada
Zhotovitel’ v plnom rozsahu.

Zhotovitel' vykona Diclo na vlastné naklady a nebezpegenstvo. Zhotovitel zodpoveda
za vietky Skody ktoré vznikny pri vykonavani Diela alebo v priamej, stivislosti s nim
a tiez za nahodné Skody, ktoré vznikni na veciach a majetku, ktory Zhotovitel' prevzal
od Objednévatel'a za i¢elom vykonévania Dicla.

Zhotovitel' zodpoveda za &istotu a poriadok na pracovisku. Odpad, ktory vznikol
¢innost’'ou Zhotovitel'a sa sidva jeho majetkom a je povinny s nim nalozif ako pévodca
odpadu, v sillade so zdkonom & 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zkonov (d'alej spolu len ,.Zikon o edpadoch™), Vyhlagkou MZP SR &.
37172015 Z. z.. Za pripadné Skody, postihy, pokuty vzniknuté Objednavatelovi
v suvislosti so zneskodnenim alebo zhodnotenim biologického odpadu, zodpoveda
Zhotovitel, v ktorého si Objednavatel uplatni nahradu vzniknutej skody v plnej vyke,

Zhotovitel' je povinny zabezpetit' zhodnotenie biologického odpadu v zmysle Zakona
o odpadoch a v sitlade so suvisiacimi platnymi prévnymi predpismi. V tejto svislosti
je Zhotovitel' povinny k diiu uzatvorenia tejto Zmluvy preukazat Objednavatelovi
spdsob akym bude likvidovany odpad, ktory vznikne v stvislosti s plnenim tejto
Zmluvy predloZenim wuzatvorenej zmluvy s prevadzkovatefom zariadenia na
zhodnocovanie odpadov &. 02 01 03, ktorej predmetom bude odoberanie odpadu
vzniknutého v sivislosti s touto Zmluvou. Zhotovitel zodpoveda za to, e odpad
odovzdé len oprivnenej osobe v zmysle Zakona o odpadoch v platnom znen{.
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8.1

8.2

(h) VzhTadom na to, Zc Objekty sii objekty vodohospodarskeho zamerania a objekty
zameran¢ na zasobovanie obyvatcl'stva pitnou vodou, Zhotovitel musi mat' vidy
pripravenii nadobu dostatoéného objemu na zachytenic unikajiicej akejkolvek
kvapaliny z pracovnych strojov, ktoré bude pouZivat'.

(i) Zhotovitel' je povinny vykonavat' Dielo spdsobom, aby ncboli obmedzené innosti
prevadzkovatela Objektu.
SANKCIE

Za kazdé jednotlivé poruSenie povinnosti:
(a) vykonat' Ciastkové dielo v terminoch stanovenych v Harmonograme prac;
{b) vykonat' Ciastkové diclo potas maximalneho Gasu podl'a ¢lanku 6.2(a);
(c) vypratat’ Objekt podl'a ¢lanku 5.1; a
(d) odstranit’ vady Ciastkového diela podl'a &lanku 5.4.

Je Zhotovitel' povinny zaplati® zmluvnd pokutu vo vyike 100 (sto) EUR za kazdy deii
omeskania so splnenim niektorej z vy$iie uvedenych povinnosti.

V pripade omeskania so zaplatenim sumy podl'a tejto Zmluvy, je Strana v omedkani povinna
uhradit' druhej Strane zmluvny Orok z omeskania vo vy$ke 0,05% za kazdy defi omedkania
z diZnej sumy.

Zhotovitel' sa zavizuje od§kodnit’ Objedndvatela a nahradit’ mu akdkolvek $kodu a néklady
(vratane primeranych nakladov na prvne zastupenie, pokiit a poplatkov udelenych zo strany
spravnych Ci inych orgénov), ktoré Objednévatelovi vzniknti v stvislosti s preukézanym
poruSenim povinnosti Zhotovitela odstranit’ odpad podl'a podmicnok stanovenych v &lanku 6.4(f)
a 6.4(g).

Strany sa dohodli, #¢ Zhotovitel' je povinny nahradif Objednavatclovi ¥kodu spasobenit
porusenim povinnosti, na ktord sa vztahuje zmluvna pokuta podla tejto Zmluvy vo vyike
presahujicej takito zmluvnii pokutu, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak.

ZODPOVEDNI ZASTUPCOVIA A POVERENE OSOBY

Strany tymto poveruji zodpovednych zastupcov, aby v ich mene zasielali, prijimali, vyhotovovali
dokumenty podfa tejto Zmluvy a vykonavali ostatné potrebné dkony v suvislosti stouto
Zmluvou, vratane, ale bez obmedzenia, aby vyhotovovali, zasielali aprijimali nasledovné
dokumenty:

(a) Protokol (a jeho dodatky);

1) Ozndmenia podrla tejto Zmluvy;
(c) Faktury;

(d) Reklamacie;

(e) Harmonogram prac;

{f) Vystavenie objednavky.

Osoby zodpovednych zistupcov st 3pecifikované v Prilohe &. 3. Zmluvn4 strana je oprivnend
vymenit' osobu zodpovedného zéstupcu pisomnym oznimenim novej osoby zodpovedného
zastupcu druhej Zmluvnej strane,
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Zmluvné strany tymto stanovuji nasledovné Poverené osoby, aby v ich mene zasielali, prijimali,
vyhotovovali dokumenty podla tejto Zmluvy a vykonavali ostatng poirebné tkony v savislosti
s touto Zmluvou, na ktoré st podl'a Zmluvy opravnené:
a) Poverené osoby za Objednavatel'a
4 k
b) Poverené osoby za Zhotovitel'a ; Y

S X

Zmluvna strana je opravoend vymenit' Poverent osobu pisomnym oznamenim novej Poverenej
osoby druhej Zmiuvnej strane.

VYSSIA MOC

Ak nastane taka vynimogna udalost’ alebo okolnost’, ktora objektivne znemoziluje Strane phnit’
svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy a ktora je mimo kontroly a vplyvu Strany a ktorej nastaniu
sa nemohla Strana nijako vyhnut alebo ho odvratit’ (dalej ako Vy§$ia moc), Strana sa nedostane
do omegkania s plnenim svojich zaviizkov podl'a tejto Zmluvy, za podmienky, Ze si spini svoju
povinnost' podl'a odseku 9.2 niZiie.

Ak nastani okolnosti Vys8ej moci, ktoré Strane brania v plneni povinnosti podla tejto Zmluvy je

Strana povinna o tejto skutofnosti bez omeskania, ale najneskér do 10 pracovnych dni oboznamit’
druhG Stranu.

Ak pomini okolnosti VyS$ej moci Strana je povinnid o tejto skutocnosti bez omeskania
informovat’ druhit Stranu a vykonat’ vietky dostupné opatrenia nato, aby omeskanic spdsobené
okolnostami Vy38ej moci obmedzila na najmensiu moznt mieru.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

Akékol'vek dokumenty a pisomnosti podl'a tejto Zmluvy, ktoré maji byt’ dorudené druhej Strane
sa zasielajii elektronicky na nasledovné e-mailové adresy

(a) Objednavatel’; : '
(b) Zhotovitel”: '

Datum odoslania sa povaZuje za datum dorudenia. Ak datum odoslania pripadé na vikend alebo
sviatok alebo dei pracovného volna & pracovného pokoja, sa za deil dorudenia povaZuje
nasledujici pracovny defi.

Ak odo diia doruéenia mé plymat’ lehota na uskutoénenie ikonu podr'a tejto Zmluvy, sa tato lehota
zatina potitat’ odo diia nasledujiceho po dni doruéenia.

DOVERNOST INFORMACIE A MLCANLIVOST

Zmluvné strany s povinné zaistit' utajenie ziskanych dovernych informacii spésobom obvyklym
pre utajovanie takychto dévemych informdcii, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Této povinnost’
plati bez ohl'adu na ukon&enie platnosti a Géinnosti zmluvy. Zmluvné strany st povinné zaistit’
utajenic dévernych informécii aj u svojich zamestnancov, zéstupcov, ako aj inych
spolupracujicich tretich stran, pokial’ im takéto informacie boli poskytnuté. Zhotovitel berie na
vedomie, Ze dévernost’ a ml&anlivost’ informécii je povinny dodrZiavat' vo vzfahu k predmetu
diela aj podl'a zakona €. 45/2011 Z. z. o kritickej infrastruktiire.

Za ddverné informicie sa povazuji vietky aakékolvek idaje, data, podklady, poznatky,
dokumenty alebo akékol'vek iné informdcie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykajti zmluvy a jej plnenia (najmé zmluva, informécie o pravach a povinnostiach
zmluvnych stran),
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b) ktoré sa tykaju zmluvngj strany (najmé informacic o jgj &innosti, Struktare, hospodarskych
vysledkoch, vietky zmluvy, finanné, Statistické a (¢tovné informacie, informécie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohl'adivkach a zavizkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace stidic a spravy, podnikatel'ské stratégic a
plany, informdcie tykajiice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
duicvného vlastnictva) a vietky d’alSie informécie o zmluvne;j strane,

¢} ktoré sa ivkaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

d) pre ktoré je stanoveny vieobecne zdviznymi pravoymi predpismi platnymi a 0¢innymi na
tzemi Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najmé obchodné tajomstvo, bankové.
tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné uidaje, utajované skutoCnosti),

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane a/alebo ziskané zmluvnou stranou pred nadobudnutim
platnosti a G¢innosti zmluvy, pokial’ sa tykaju jej predmetu alebo obsahu,

f) ktoré su vyslovne zmluvnou stranou oznafené ako ,.ddverné” alebo inym obdobnym
oznadenim.

Doverné informaécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alecbo akymkol'vek inym
sposobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zaklade alebo v
akejkol'vek savislosti so zmluvou mdZu byt' pouzité vyluéne na G&ely plnenia predmetu zmluvy
a v stilade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s takymito idajmi. Zmluvné strany sa zavézuju
doverné informacie ako aj vietky informacie poskytnuté, odovzdané, ozndmené, spristupnené
alebo akymkol'vek inym spdsobom ziskané zmluvnymi stranami na zdklade zmluvy udrZiavat v
prisnej tajnosti, zachovivat' o nich mlganlivost a chrénit’ ich pred zneuZitim, po¥kodenim,
zniGenim, znehodnoteniim, stratou a odcudzenim, a to i po ukongeni platnosti a €innosti zmluvy.
Zmluvn4 strana nie je oprévnena bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej
strany d6verné informicie poskytnit’, odovzdat’, oznamit', spristupnit’, zverejnit, publikovat’
rozirovat’, vyzradit' ani pouZit' inak neZ na \i¢ely plnenia predmetu zmluvy, a to ani po ukon¢eni
platnosti a G¢innosti zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo
ozndmenia afalebo spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych,
Ggtovnych, dafiovych a inych poradeov alebo auditorov), ktori sit bud’ viazani vieobecnou
profesionalnou mi¢anlivostou stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi predpismi alebo st
povinni zachovavat’ mi¢anlivost’ na zéklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost’ zmluvnych stran zachovavat’ mléanlivost’ o ddvernych informéciach sa nevzt'ahuje na
informacie, ktoré:

a. boli zverejnené uZ pred podpisom zmluvy, Co musi byt preukdzatelné na ziklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skutonost’ dokazujq,

b. sa stani vieobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z
dévodu porudenia povinnosti podl'a zmluvy, o musi byt preukdzatené na ziklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutoénost’' dokazujn,

c. maji byt spristupnené na zdklade povinnosti stanovenej platnymi prévnymi
predpismi, rozhodnutim sudu, prokuratiry alebo iného opriavneného organu verejne;j
moci, priom v tomto pripade zmluvnd strana, ktord je povinnd informéicie
spristupnit’, bezodkladne doru¢i druhej zmluvnej strane pisomné oznimenie o tejto
skuto&nosti efte pred spristupnenim tychto informacii,

d. boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktora nema Ziadnu povinnost', ktord by obmedzovala ich zverejiiovanie.

Kazda zmluvna strana bude zachovaval’ mléanlivost’ ohl'adne ddvernej informacie poskytnutej
drubou zmluvnou stranou, a to s rovnakou siarpstlivostiou, s akou zachovava ml&anlivost' o
vlastnej dovernej informacii rovnakej povahy, vidy viak najmenej v rozsahu primeranom
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odbornej starostlivosti. Kazda zmluvnd strana sa zavizuje zabezpedit' s vyuzitim technickych,
organizatnych a administrativoych prostriedkov potrcbné opatrenia za néelom zamedzenia finiku,
zneuzitia, podkodenia, znienia, znchodnotenia, straty alebo odcudzenia dévemej infornmicic a je
povinna viest' doverné informacic oddelene od dovernyeh informacii ziskanych od akejkol'vek
tretej osoby.

Povinnost' mi¢anlivosti zmluvnych stran ohl'adne dévernych informacii podla zmluvy trva aj po
skon&enf zmluvy. Této povinnost' prechadza na pravnych ndstupcov zmluvnych stran.

V pripade poruienia povinnosti mi¢anlivosti ohl'adne déverngch informacii nicktorou zmluvnou
stranou dotknuta zmluvna strana je opravnena domahat' sa ochrany podl'a ustanoveni § 53 a nasl.
Obchodného zdkonnika; tym nie je dotknuté prévo poskodenej zmluvnej strany na nahradu skody.

“Osobné udaje” st v zmysle zakona ¢.18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov udaje tykajice
sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatel'negj fyzickej osoby, ktord moZno
identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmé na zaklade vieobecne pouzitcl'ného identifikatora,
iného identifikdtora, ako je napriklad meno, priezvisko. identifikaéné &islo, lokalizagné ndaje
alebo online identifikitor, alebo na ziklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov,
ktoré tvoria jej fyzicka identitu, fyziologickd identit, genetickd identitu, psychicka identitu,
mentalnu identitu, ekonomickd identitu, kultdirnu identitu alebo socidlnu identitu. Pokial jedna
zmluvna strana zdiel'a akékol'vek osobné \idaje s druhou zmluvnou stranou, tito druhd zmluvni
strana je povinna tieto osobné Gdaje spracovat' v silade s prisluSnymi pravnymi predpismi,
vratane Vieobecného nariadenia ma ochranu oscbnych tdajov (Nariadenie EU 2016/679),
zakonmi, nariadeniami, pokynmi a $tandardmi, a to vidy v ich aktualnom zneni. Zmluvna strana
je povinna zabezpedit', aby boli vykonané vietky prisluiné preventivne opatrenia na zaistenic
bezpednosti a predchédzanie poSkodeniu, strate alebo znieniu osobnych tidajov. Pokial sa
osobné udaje jednej zmluvnej strany stanl dostupnymi pre neopravnenu osobu alebo ich takato
osoba ziska, druha zmluvna sirana je povinna bezodkladne upovedomit’ dotknutil zmluvna stranu
0 danom ncopravnenom pristupe a postupovaf’ v si¢innosti s dotknutou zmluvnou stranou pri
vykone akychkol'vek opatreni s ciel'om zmiernit' nasledky straty alebo neopravneného pristupu k
osobnym ddajom. V stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinné vykonat' vietky prisluiné
opatrenia na zabezpedenie, aby vietci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali
v stilade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani osobnych tidajov, ktoré sii siast'ou zmluvy,

Objednévatel’ ako prevadzkovatel' osobnych udajov tymto informuje zhotovitel'a, Ze jeho osobné
udaje, resp. osobné Gdaje jeho Statutirneho organu a jeho kontaktnych osdb podla tejto zmluvy
ako dotknutych o0sdb, spraciiva v rozsahu: titul, meno, priezvisko, email, telefonne é&islo, na Géel
uzatvorenia a plnenia tejto zmluvy. Osobné idaje Statutirncho organu zhotovitel'a objednavatel’
spraciiva na pravnom ziklade plnenia zmluvy (€l. 6 ods. 1 pism. b) GDPR) a jeho kontaktnych
osdb na zéklade opravneného zédujmu na riadnom a véasnom plneni tejto zmluvy (¢1. 6 ods. 1
pism. f) GDPR). Dané osobné udaje budi spracivané a uchovavané po dobu trvania zmluvného
vztahu a do uplynutia premléacej doby na uplatnenic prav zo zmluvného vztahu. Ziskané osobné
udaje nepodlichaji profilovaniu ani automatizovanému rozhodovaniu. Zhotovitel' nezamyil'a
prenos osobnych tYidajov do tretej krajiny ani medzindrodnej organizacii. Na zaklade pisomnej
Ziadosti alebo osobne u objednavatela maju tieto dotknuté osoby pravo: (i) Ziadat' o pristup k
svojim osobnym idajom a o opravu, vymazanie alebo obmedzenie spraciivania svojich osobnych
udajov; (ii) namietat’ spractivanie svojich osobnych tidajov; (iii) na prenosnost’ osobnych tdajov;
(iv) podat’ ndvrh na zagatie konania na Urade na ochranu osobnych uidajov SR. Dalsie informacie
o spraciuvani osobnych udajov je moiné néjst aj na webovej strinke zhotovitela
hitp://www.bvsas.sk/sk/o-nas/ochrana-osobnych-udajov/ochrana-osobnych-udajov.html.
Zhotovitel' vyhlasuje, Ze sa so spraciivanim osobnych udajov dotkautych os6b u objednévatel'a
obozndmil a zaviizuje sa bez zbyto&ného odkladu pod podpise zmluvy oboznamif aj ostatmé
dotknuté osoby s informéciami o spractvani ich osobnych tidajov u objednavatela.

FAPIR U



12. ZAVERECNE USTANOVENIA
12.1  Trvanie Zmluvy

(a) Tito zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran a v pripade, ak ide 0 zmluvu, ktoré je povinne zvercjliovanou zmluvou v zmysle
ustanoveni § 5a ods. | zdkona &, 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskor$ich predpisov, zmluva nadobudne
aéinnost’ ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podla ustanoveni § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorich predpisov,

{b) Této Zmluva jc uzatvorena na dobu ur€iti do 31.12,2020 alebo do vyéerpania finantného
limitu, podla toho €o nastane skor.

12,2  Ukondéenie Zmluvy
(a) Tato Zmluva sa skonéi len z nasledovnych dévodov;
{i) uplynutim doby, na ktoni je uzatvorena;
(i1) dohodou Zmluvnych stran;

(iii) pisomnou vypovedou ktorejkol'vek zo Zmluvnych strén, pri¢om vypovedna lehota
je dva (2) mesiace azatne plynif diiomn doruéenia pisomnej vypovede tej kiorej
Zmluvnej strane;

(iv) pisomnym odstipenim ktorejkol'vek Zmluvnej strany od tejto Zmluvy.
(b) Zhotovitel’ ma pravo odstapif od tejto Zmluvy len z nasledovnych dévodov:

(i) ak akakol'vck osoba (vratanc Objednavatel'a samotného) poda ndvrh na vyhlascnic
konkurzu alebo povolenie vyrovnania/reStrukturalizicic na majetok Objednavatel’a
alebo na zafatie iného konania s podobnym u¢inkom (s vynimkou $ikandznych
navrhov), alebo ak zaéne ohladom majetku Objednavatel’a konkurzné konanie alebo
vyrovnacie/re§trukturalizaéné konanie alebo iné konanie s podobnym ti¢inkom, alebo
ak na aktkol'vek €ast’ majetku Zhotovitel'a je vymenovany likvidator alebo spravca,
alebo ak Objednavatel’ bude vyhldseny za platobne neschopného alebo sid zamietne
navrh na vyhldsenie konkurzu alebo povolenie vyrovnania/re§trukturalizacie kvoli
nedostatofnému majetku Objednévatel’a, alebo ak Objednavatel' zatne rokovania s
jednym alebo viacerymi svojimi veritel'mi s ciclom posuniit’ splacanie svojich dlhov;

(ii) ak je Objednavatel’ v omeskani so zaplatenim Ceny diela o viac ako 30 dni po lehote
splatnosti a Objednavatel' neuhradi faktiru ani v dodatognej lehote 15 dni po tom, ¢o
ho Zhotovitel' dodatoéne pisomne vyzve.

(c) Objednavatel’ ma pravo odstipit’ od tejto Zmluvy len z nasledovnych dévodov:

(i) ak akékolvek osoba (vratane Zhotovitel'a samotného) podd navrh na vyhlasenie
konkurzu alebo povolenie vyrovnania/reitrukturalizacie na majetok Zhotovitel'a alebo na
zatatie iného konania s podobnym Géinkom (s v¥nimkou fikandznych navrhov), alebo
ak zafne ohladom majetkn Zhotovitela konkurzné konanie alebo vyrovnacie
/redtrukturalizaéné konanie alebo iné konanie s podobnym uéinkom, alebo ak na
aktkol'vek ¢ast’ majetku Zhotovitel'a je vymenovany likvidator alebo spravea, alebo ak
Zhotovitel' bude vyhlaseny za platobne neschopného alebo sud zamietne navrh na
vyhlasenie konkurzu alebo povolenie vyrovnania/ redtrukturalizicie kvdli
nedostatoénému majetku Zhotovitel'a, alebo ak Zhotovite!l’ zatne rokovania s jednym
alebo viacerymi svojimi veritel'mi s cielom posuntt’ splacanie svojich dlhov;

>
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(ii) ak Zhotovitel opakovane (2x a viac} poruduje ustanovenia tejto Zmluvy a za poruSenie
bol zo strany Objednavatela pisomne upozomeny a bola mu poskytnutd dodatoéna lehota
na napravu (ktora nesmie byt kratSia ako 10 pracovnych dni) alebo zavaZne porusuje
ustanovenia tejto Zmluvy, pritom za zdvazné poru§ovanie tejto Zmluvy sa povazuje najma:

a. poruSovanie v§eobecne zaviznych platnych predpisov;

b. ak je Zhotovitel' v omeskani s plnenim podla tejto Zmluvy alebo v omeskani
splnenim Ciastkového diela oviac ako 30 dni a Zhotovite' nevykona
Ciastkové dielo ani v dodatoénej lehote do 15 dni po tom, &o ho Objednavatel
dodatoéne pisomne vyzve.

(i1i) ak okolnosti Vy33ej moci podl'a €élanku 9 pretrvavaji dlh3ie ako dva mesiace od ich
vzniku.

(d) Odstupenie je u¢inné ditom jeho doruéenia druhej Strane.
Neplatnost’

Ak sa ktorékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykenatel'nym, tito
neplatnost’ alebo nevykonatelnost' nespdsobi neplatnost” ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy s
vynimkou, ak by tieto ustanovenia nemohli byt' oddelené od ostatného obsahu Zmiuvy pre povahu
Zmluvy, jej obsahu alebo okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzatvorena. Strany sz dohodli, z¢
vykonaji vietko pre to, aby dosiahli rovnaky vysledok ako bol zamyslany tymito neplatnymi
alebo nevykonatcI'nymi nstanoveniami.

Rozhodné prive

Tito Zmluva sa riadi prdvnymi predpismi Slovesskej republiky s tym, ze pouZitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vylii¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit' (&i uZ Gplne alebo
Ciastogne) vyznam, nicel alebo interpretciu ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmiuvy.

Rézne
(a) Ak tito Zmluva nestanovuje inak, moZno ju menit’ a dopliovat’ len pisornnymi dodatkami

podpisanymi vietkymi Stranami.
(b) Zmluva je vypracovana v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre Zhotovitel'a a Objednéavatel'a,

NA DOKAZ TOHO titto Zmluvu Strany (alebo ich riadne oprévneni zastupcovia) podpisali v defi, ktory
Jje uvedeny niziie.

Za Bratislavski voddrenski spolognost’, a.s.; Za Qcleans.r.o.

V Bratislave 4. 13 AUB. 2020 V Bratislave, dia /2 3 - 2009

JUDr. Peter Olffjos Mer. Danity cunasy 2z
predseda predftavensty: konatel’

Ing. Emerich Sinka
¢len predstavenstva






